=

medzi:

ZMLUVA O VYPOZICKE
uzavretd podla ust. § 659 OZ a nasl.

Obchodné meno: Bytovy podnik Myjava spol. s r.o.

Sidlo: 8. aprila 372/1
907 01 Myjava
ICO: 31445918
zapisana: v obchodnom registri Okresného suidu Trencin,

odd. Sa, vl. &. 18666/R

(dalej len ,poZziciavatel™)

Nazov:

Mesto Myjava

Sidlo mestského Namestie M. R. Stefanika 560/4

Uradu:
ICO:

907 14 Myjava
00 309 745

(dalej len ,vypoZiciavatel™)

za tychto vzajomne dohodnutych podmienok:

1.1.

1.2

Pl

2.2.

2.3.

24.
2.5,

2.6.

Clanok |

PoziCiavatel je vyluénym vlastnikom stavby so sup. ¢. 41 ,DM2 - Ubytovia” - Cast’
prizemie byvalé priestory klubu déchodcov, bo¢ny vchod, postavenej na pozemku parc.
reg. ,C" ¢. 1414 v k.U. Myjava, obec: Myjava, okres: Myjava (dalej len ,objekt”).

Na zaklade tejto zmluvy vznika vypoziciavatel'ovi pravo objekt po dobu dohodnutu v €l.
Il bezplatne uzivat'

Clanok Il

Vlypoziciavatel pozna stav objektu a vyslovne vyhlasuje, Zze jeho stav mu umozniuje
riadne vyuzivanie objektu nim zamyslanym sposobom.

Poziciavatel objekt neprevadzkuje. VypoziCiavatel bude objekt pocas doby zapozicania
prevadzkovat vo vlastnom mene a na vlastny Ucet.

Viypozi¢iavatel je opravneny uZivat objekt sposobom, ktory neodporuje jej uréenému
stavebnému Ucelu. Vypoziciavatel je opravneny vykonavat' v objekte stavebné prace
tak, ako to ustanovuje ¢l. 11l

Doba zapozicania zacina plynat 01.07.2021 a je dohodnutéa na neurcito.

O prevzati objektu vypoziciavatelom a o jeho vrateni poziciavatelovi spiSu zmluvné
strany protokol, v ktorom uvedu aj stavy meradiel elektriny, plynu a vody v odbernom
mieste, ktorym je objekt.

Viypozi¢iavatel je opravneny je opravneny objekt vratit' aj pred uplynutim doby
uvedenej v ods. 2.4, aviak iba ak tom najmenej 3 pracovné dni vopred pisomne
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3.2.

3.3.

34.

3

3.6.

3.7.

4.1.

4.2.

3.1.

Zmluva o vypozicke DM2-Ubytovria

upovedomi poziciavatela. V tak pripade doba zapozi¢ania uplynie okamihom riadneho
vratenia vyprataného objektu.

lanok 111

O vstupe tretich osdb do priestorov objektu podas doby zapozi¢ania rozhoduje
vypoziciavatel, prdvo poziCiavatela (vrdtane jeho zamestnancov) a pravo
poziCiavatelom poverenych oséb vstupovat’ do objektu za Gcelom kontroly plnenia
povinnosti podla tejto zmluvy a nevyhnutnej Udrzby objektu zostava zachované.
Vypoziiavatel moze uzivat™ objekt, len spdsobom, ktory zodpovedd pravnym
a technickym predpisom na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia a v oblasti
protipoziarnej ochrany, ak si dodrzané podmienky, ktoré st vymedzené v prisluine;
stavebnej dokumentacii a po vykonani udrzby, prehliadok, kontrol, skisok, uradnych
sktsok alebo odbornych prehliadok a odbornych skisok ustanovenych pravnymi alebo
technickymi predpismi predpismi alebo technickou dokumentaciou vyrobcov zariadeni.
Vypoziciavatel je opravneny v objekte vykonavat za Géelom riadneho uzivania objektu
udrziavacie stavebné prace, a to opravy a vymeny nepodstatnych stavebnych
konstrukcii.

Stavebné prace podla ods. 3.3. je vypoZiiavatel opravneny robit' iba v rozsahu, v
ktorom nedochadza k zmene pddorysnych dispozicii jednotlivych podlazi objektu.

Za vykonané udrziavacie stavebné prace nepatri vypoziciavatelovi Ziadna nahrada ani
odplata, a to ani ak predstavuji zhodnotenie objektu. Ak vypozZiciavatel ku driu
skoncenia zapozi¢ania neodstrani predmety, ktoré v sulade s ust. ods. 3.3. pri
udrziavacich stavebnych pracach zabudoval do objektu, stavaju sa tieto skoncenim
doby zapozicania objektu vlastnictvom poziciavatela, a to bezodplatne.

Ak vypoziciavatel vykona v objekte zmeny v rozpore s ust. ods. 3.3, je povinny uviest’
objekt do pévodného stavu pred zmenami, a to najneskdr v deri skoncenia zapoZzicania
objektu a predmety, ktoré tam v rozpore s ust. ods. 3.3. zabudoval, je povinny z objektu
odstranit.

VypoZi¢iavatel je povinny chranit objekt pred poskodenim a zni¢enim. Vypoziciavatel
je povinny opatrovat’ objekt tak, aby nedochadzalo k jeho nadmernému opotrebovaniu.

Clanok IV

Ak nie je ustanovené inak, vypoZiciavatel zodpoveda za akikolvek Skodu (vratane
opotrebenia, ktoré nie je bezné), ktora na objekte vznikne v Case od jeho prevzatia
vypozi¢iavatelom do jeho vypratania a vratenia poZiciavatel'ovi s vynimkou tej, ktora by
bola spdsobend vyssou mocou. Vynimka o posobeni vysSej moci neplati v rozsahu,
v akom by vyssia moc nepdsobila, ak by k vypozicke nedoslo.

Vypozi¢iavatel zodpoveda za akulkolvek 3kodu (vratane opotrebenia, ktoré nie je
bezné), ktora na objekte vznikne v ¢ase od uplynutia doby vypozicania do vypratania
a vratenia objektu poziCiavatelovi.

Clanok V
Viypozi¢iavatel je povinny informovat’ poziciavatela pisomne najmenej 5 pracovnych dni

vopred o vykonavani udrziavacich stavebnych prac a predlozit mu potrebnd
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5.2.

6.1.

6.2.

7.1.

i

9.1.

9.2.

9.3.
9.4.

Zmluva o vypozicke DM2-Ubytoviia

dokumentaciu vratane sprav o vykonanych skdskach a osvedceni o odbornej
sposobilosti 0séb, ktoré tieto prace budu vykonavat, ak ho o to poZiciavatel poZiada.
Vypoziciavatel je povinny informovat' poziCiavatela bez zbytocného odkladu a aj
pisomne najneskdr do 2 pracovnych dni o akejkolvek skode na objekte vratane vzniku
opotrebenia, ktoré nie je bezné.

Clanok VI

VypozZiciavatel je povinny vypratat a vratit objekt poZiciavatelovi do uplynutia
vypovednej doby zapozicania. Vypratanie zahffia i odstranenie veci, ktoré by v objekte
zanechali tretie osoby bez osobitného suhlasu poZiciavatela alebo na jeho pokyn.

Ak vypoZiciavatel nesplni svoju povinnost’ podla ods. 7.1. vCas alebo riadne, je
vypratanie opravneny bez dalSieho uskutocnit’ poZiCiavatel, ato na naklady
vypoziciavatela, ktory je povinny ich uhradit' do 7 dni od dorucenia ich vyuctovania.

Clanok ViI

Vypovednd lehota je jednomesaéna azacne plyndt’ od prvého dhia mesiaca
nasledovného po doruceni vypovede ktorejkolvek zmluvnej strany.

Ak vypoziciavatel porusi niektord zo svojich povinnostipodla ¢l. Il ods. 3.1.-3.4., 3.7, €.
VI, je poziciavatel opravneny od tejto zmluvy odstipit. Doba zapozicania skondi
uplynutim lehoty 3 pracovnych dni od doruéenia oznamenia o odstlipeni. Odstipenie
je platné len, ak bolo urobené pisomne a bolo dorucené vypoziciavatelovi.

Clanok VIII

Ak tato zmluva vyZaduje zaslanie pisomnej informacie alebo upovedomenia, pisomna
forma je zachovana aj, ak sa tak urobi spravou elektronickej posty zaslanej

na adresu poziciavatela: ekonom@bp-myjava.sk

na adresu vypoZiciavatela: galikova@myjava.sk

alebo iné adresy, ktoré si strany neskor pisomne v listinnej podobe oznamia.

Tuto zmluvu je mozné menit alebo doplriat’ iba vo forme pisomnych vzostupne
Cislovanych dodatkov. Na iné zmeny sa nebude prihliadat.

Tato zmluva bola vyhotovena v 2 rovnopisoch, dva pre kazdud zo zmluvnych stréan.
Véetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zrusenie, budu riesené pred Rozhodcovskym sudom Slovenskej obchodnej a
priemyselnej komory v Bratislave podla jeho zakladnych vnitornych pravnych
predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sudu. Jeho rozhodnutie bude pre
strany zavazné.

V Myjave diia ... V Myjave dia .

Mesto Myjava

Bytovy podnik Myjava spol. s r.o. Bytovy podnik Myjava spol. s r.o.

Pav !*ﬁa{ag:)g@ Fim t% Ing. Eva Kréova, ko(watel’ka Ing. Andrej Obrtlik, konatel
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